
1ประเพณี “ส่วงเฮือ” ของชุมชนชายฝ่ังแม่น้ำ�โขง : ความเป็นมาและการร้ือฟ้ืนหลังนโยบายเปล่ียน
สนามรบเป็นสนามการค้า                                                               ภาณุพงศ์  อุดมศิลป์

ประเพณ ี“ส่วงเฮอื” ของชมุชนชายฝ่ังแม่น�ำ้โขง : ความเป็นมาและ
การรื้อฟื้นหลังนโยบายเปลี่ยนสนามรบเป็นสนามการค้า 1 
The “Suang Huea” Tradition of Mekong Riverine 
Communities: Background and Revival after the 
Turning a Battlefield to a Market Place Policy

ภาณุพงศ์ อุดมศิลป์ 2

Panupong Udomsilp

ๅ	 บทความวิจัยนี้เป็นส่วนหนึ่งของงานวิจัยเรื่อง “บทบาทหน้าที่ประเพณีส่วงเฮือกับชุมชนชายฝั่งลุ่มน�้ำโขง” 

ได้รับทุนวิจัยจากกองทุนส่งเสริมและการพัฒนาวิจัย   มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ปีงบประมาณ  2555.
2	ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. ประจ�ำสาขาวิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ

บทคัดย่อ
	 บทความวิจัยนี้มุ ่งศึกษาความเป็นมาของประเพณีส่วงเฮือ (แข่งเรือ) และ                

การร้ือฟื้นประเพณีส่วงเฮือภายหลังนโยบาย “การเปลี่ยนสนามรบเป็นสนามการค้า” 

ของชุมชนชายฝั่งลุ่มน�้ำโขง โดยศึกษาหลักฐานจากเอกสาร และการลงพ้ืนที่เก็บข้อมูล

ในชุมชุนชายฝั่งแม่น�้ำโขงในเขตจังหวัดมุกดาหาร นครพนม และหนองคาย

	 ผลการวิจัยพบว่า ประเพณีส่วงเฮือเป็นประเพณีดั้งเดิมของอาณาจักรล้านช้าง  

บันทึกไว้ใน “ฮีตสิบสองและคองสิบสี่” ว่า ประเพณีส่วงเฮือเป็นประเพณีบูชาพญานาค

ทั้ง 15 ตระกูล ในสมัยล้านช้างไม่ค่อยมีการบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับประเพณีส่วงเฮือมา

กนัก พบว่ามีหลักฐานในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช (พ.ศ.2185) ในบันทึกของ             

วัน วุส ทอฟ ทูตการค้าชาวฮอลันดา หลักฐานในพงศาวดารเมืองจ�ำปาศักดิ์สมัย 

เจ้าสร้อยศรีสมุทพุทธางกูร (พ.ศ. 2256) และหลักฐานภาพวาดบุญส่วงเฮือ “The  

Basin of Mekong River”  ของ Mr. Deleporte บันทึกไว้ในปี พ.ศ. 2410 ลาวเคยตก

อยู่ใต้อ�ำนาจของไทยตั้งแต่ปี พ.ศ. 2322-2436 รวม 114 ปี และต่อมาตกอยู่ใต้อ�ำนาจ

ของประเทศฝรั่งเศส ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2436-2497 รวม 61 ปี และได้รับอิสรภาพตั้งแต ่ 
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ปี พ.ศ.2497-2518 รวม 21 ปี ในระหว่างทีม่กีารเปลีย่นแปลงทางการเมืองข้างต้นไม่พบ 

หลักฐานเอกสารการจัดประเพณีการส่วงเฮือ จนกระท่ังปี พ.ศ.2522 รัฐบาลไทยและ

รัฐบาลลาวได้ร่วมมือกันจัดประเพณีส่วงเฮือเชื่อมความสัมพันธ์ระหว่างประเทศขึ้นที่

จังหวัดหนองคายเพื่อให้ชาวไทยและชาวลาวมีปฏิสัมพันธ์กันท้ังทางด้านการค้าและ              

การพัฒนาเศรษฐกิจร่วมกัน ในปี พ.ศ. 2531 รัฐบาลไทยจึงมีมติให้มีนโยบายให ้

จัดประเพณีการแข่งขันเรือยาวเพื่อเชื่อมความสัมพันธ์ระหว่างไทย-ลาวขึ้นตามชุมชน

ชายฝั่งแม่น�้ำโขงทั้ง 3 จังหวัด จึงได้มีการรื้อฟื้นประเพณีส่วงเฮือหรือการแข่งเรือขึ้นและ

มีการจัดการแข่งขันเรือยาวสืบเนื่องเรื่อยมาจนปัจจุบัน 

ค�ำส�ำคัญ :	 ประเพณีส่วงเฮือ,  ประเพณีบูชาพญานาค, ชุมชนชายฝั่งลุ่มน�้ำโขง,  

	 	 ประเพณีการแข่งเรือไทย, ความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับประเทศลาว

Abstract
	 This research was aimed at investigating the traditional role of 

“Suang Huea” (boat racing) and its adaptation to accommodate the Thai 

government policy, “Turning a Battlefield to a Market Place”. The study 

was conducted by documentary research and field data collection in the 

communities located along the Mekong River in Mukdahan, Nakhon Phanom 

and Nong Khai provinces of Thailand.

	 The study shows that the “Suang Huea” tradition was originally a 

tradition of the Lan Xang kingdom. It was documented in “Heet Sibsong 

Khong Sibsii” that this tradition was performed to worship all 15 clans of 

Naga. There was very little information on this tradition documented during 

the Lan Xang period; however, much information was found during the 

period of King Suriwongsa Thammikaraj (B.E. 2185). According to the record 

of Van Wus Toff, Holland ambassador of trade, the evidence was found 

in the Champasak chronicle in the reign of King Soi Samut Bhutthangkoon                
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(B.E. 2256) as well as in Mr. Deleporte’s painting “The Basin of Mekong 

River” recorded in B.E. 2410. Laos was under the Thai control for 114 

years   (B.E. 2322-2436) and subsequently under the French colony for  

61 years (B.E 2436-2497). It was independent between B.E. 2497-2518, totally  

21 years. During the period of political changes, no evidence on the                 

“Suang Huea” tradition was found. Not until B.E. 2522, the Thai and                

Lao governments co-organized the “Suang Huea” tradition in Nong Khai 

province to foster good relation and especially to encourage the peo-

ple of two countries to interact with each other in trade and economic  

developments. In B.E. 2531, the Thai government approved the policy to 

jointly organize this long-boat racing tradition as a means to enhance the 

Thai-Lao relationship among the communities located along the Mekong 

River in three provinces. Finally, the “Suang Huea” tradition has been             

organized and practiced by the locals of the two countries ever since.

Keywords :	 Suang Huea, Naga Worshiping Tradition, Mekong Riverine 		

	 	 	 Communities, Boat Racing, Thai-Lao Relationship 

บทน�ำ
	 ประเพณส่ีวงเฮอืหรอืประเพณกีารแข่งเรอืของชมุชนชายฝ่ังแม่น�ำ้โขงในจงัหวดั

หนองคาย  นครพนม และมุกดาหาร เป็นประเพณีที่นิยมกระท�ำในช่วงออกพรรษา หรือ 

ในวันขึ้น 13 ค�่ำ เดือน 11 ถึง แรม 1 ค�่ำ เดือน 12 ในสมัยอาณาจักรล้านช้างมีบทบัญญัติ

ให้เจ้าเมืองพระยาทัง้หลายต้องท�ำการส่วงเฮอื ไหลเรือไฟ เพือ่บชูาพญานาคทัง้ 15 ตระกลู 

ซึ่งเป็นบรรพบุรุษของตน ต้ังแต่คร้ังสร้างเมืองเชียงดงเชียงทองหรือหลวงพระบางดัง

ปรากฏในพงศาวดารล้านช้าง 

	 ในคองสิบสี่อันเป็นกฎหมายส�ำหรับพระราชาผู้ปกครองบ้านเมือง ข้อสิบเอ็ด

ที่เจ้าเมืองและชาวบ้านต้องปฏิบัติ ในคืนวันเพ็ญ เดือน 11 ก�ำหนดให้ฉลองพระธาตุ                
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จอมศรี เจ้าเมอืง ท้าวพระยาทัง้หลาย ให้ป่าวประกาศราษฎร ให้ไหลเรอืไฟ บชูาพญานาค 

15 ตระกูล บ้านเมืองจึงจะอยู่เย็นเป็นสุข ความว่า

	 “เป็นท้าวพระยา เถิงฤดูเดือนสิบเอ็ดเพ็ง ให้ฉลองพุทธ

าภิเศก พระธาตุจอมศรีทุกๆ ปีอย่าขาด ด้วยเป็นศรีบ้าน

ศรีเมือง... คันเถิงแฮมค�่ำหนึ่ง ให้ป่าวเติ่นราษฎร ไหลเฮือไฟ 

บูชาพระยานาค 15 ตระกูล บ้านเมืองจิ่งจักอยู่สุขเกษมเติม

ครองแล” 

                      (จารุบุตร  เรืองสุวรรณ, 2528, น.189)

	 ในคองสบิสี ่ข้อสบิสองกเ็ช่นเดียวกนั  ระบไุว้ว่า ขึน้ 1 ค�ำ่เดอืน 12 ให้ท้าวพระยา

ประกาศไปยงัหวับ้าน หวัเมอืงท่ีอยูภ่ายใต้การปกครองมารวมตวักนัทีเ่มอืงหลวงพระบาง 

เพื่อแห่เจ้ามหาชีวิต ร่วมประเพณีส่วงเฮือ นมัสการบูชาพระธาตุศรีธรรมาโศกราช                   

ขึ้น 3 ค�่ำ ท�ำพิธีถือน�้ำสัตยา ขึ้น 4 ค�่ำ ขึ้น 13 ค�่ำ ท�ำการส่วงเฮือเพื่อฉลองอุสุภนาคราช  

ณ วัดหลวง ให้พวกท้าวพระยาวัดน�ำเรอืมาวดัละ 1 ล�ำ และให้อคัรเสนาบดี ตัง้แต่ต�ำแหน่ง 

เมืองแสน เมืองจันทร์ ศรีสะคุด เมืองแก นาใต้ นาเหนือ ให้ตั้งปะร�ำพิธีทุกต�ำแหน่ง                

ถือเป็นเทศกาลบุญส่วงเฮือ เพื่อฉลองพระยานาคทั้ง 15 ตระกูล และพระเสื้อเมือง ทรง

เมือง อารักษ์เมือง ความว่า

	 “เป็นท้าวพระยาเถิงเดือนสิบสอง ขึ้นค�่ำหนึ่ง ให้เติน              

หัวบ้านหัวเมือง สิบฮ้อยน้อยใหญ่ในขอบขัณฑะสีมา เข้ามา

โฮมพระนครหลวงพระบางเป็นต้นว่า ข้าลาว ชาวดงดอย เพื่อ

แห่พระบาทสมเด็จพระเจ้ามหาชีวิต ไปลงพ่วง  (ค่วง) ช่วงเฮือ 

และนมัสการพระธาตุศรีธรรมาโศกราช คือ เดือนสิบสองขึ้น

สามค�่ำถือน�้ำ  ขึ้นสี่ค�่ำ  สิบสามค�่ำส่วงเฮือ ฉลองอุสุภนาคราช 

วดัหลวง ให้เพีย้วดั มเีฮอืวดัละล�ำ อคัรมหาเสนาบด ีตัง้แต่เมอืง

แสนเมอืงจันทน์ ลงไปเถงิ   ศรสีะคุตเมืองแก นาใต้ นาเหนอื ให้

ตัง้เป็นผาม ทกุต�ำแหน่ง เป็นเทศกาลบญุส่วงเฮอื ฉลองพระยา

นาค 15 ตระกูล และพระเสื้อเมืองทรงเมือง  อาฮักเมือง... ”           

  (จารุบุตร เรืองสุวรรณ, 2528, น.189-190)
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	 ในฮีตสบิสองหรอืจารตีทัง้ 12 เดือน ก�ำหนดไว้ว่า ในเดอืน 12 ให้มกีารส่วงเฮอืกั

นเพื่อบูชาพญานาค ชื่อว่า อุซุพะนาโค และพญานาคทั้ง 15 ตระกูล ให้ทุกบ้านร่วมกัน

บูชาพญานาค และมีการละเล่นเพื่อความสนุกสนานและความสุขสบาย  ความว่า

	 “ฮีตหนึ่งนั้น เดือนสิบสองมาแล้วลมวอยหนาวสั่นเดือนนี้

หนาวสะบั้น บ่คือแท้แต่หลัง ในเดือนนี้เพิ่นว่าให้ลงทอดพาย

เฮือซ่วงกนั บชูาฝงูนาโค นาคเนาว์ในพืน้ ชือ่ว่าอชุพุะนาโคเนาว์

ในพื้นแผ่น  15 สกุลบอกไว้บูชาส่งสะการ จงให้ท�ำทุกบ้านบูชา

ท่านาโค แล้วลงโมทนาดอมชื่นชมกันเล่นกลางเวนกลางคืนให้

ระงมกนัขบัเสพ จงึสสิขุอยูส่ร้างสบายเนือ้อยูเ่ยน็ ทกุข์ทัง้หลาย

หลีกเว้นหนีห่างบ่มีพาน...” 

 (จารุบุตร  เรืองสุวรรณ, 2528, น.185-186)

	 การส่วงเฮือในสมัยก่อนเป็นการกระท�ำเพื่อความสนุกสนานรื่นเริง และเป็น 

การเฉลิมฉลองของข้าทาส บริวาร หลังฤดูกาลเก็บเกี่ยวเพื่อเซ่นสรวงบูชาพญานาค 

และวิญญาณบรรพบุรุษเพ่ือเป็นการขอบคุณที่ได้ประทานความอุดมสมบูรณ์และ                       

ความสันติสุขให้แก่ชุมชน ประเพณีส่วงเฮือเป็นประเพณีดั้งเดิมตั้งแต่สมัยอาณาจักร                

ล้านช้าง ที่เจ้าเมืองและราษฎรต้องถือปฏิบัติกันอย่างเคร่งครัดตามฮีตสิบสองคองสิบสี ่ 

ซึ่งผู้วิจัยจึงต้องการศึกษาความเป็นมาของประเพณีส่วงเฮือของชุมชนชายฝั่งลุ่มน�้ำโขง 

ในเขตจังหวัดมุกดาหาร นครพนม และหนองคาย โดยศึกษาจากเอกสาร   และลงเก็บ

ข้อมลูภาคสนามในชมุชนทีจ่ดัประเพณส่ีวงเฮอื  รวมทัง้ศกึษาด้านการรือ้ฟ้ืนประเพณดีงั

กล่าวหลงัจากทีร่ฐับาลไทย และรฐับาลลาวร่วมมือกนัด�ำเนินนโยบายเปลีย่นสนามรบเป็น

สนามการค้า  และนโยบายจินตนาการใหม่ของรัฐบาลลาว อันรวมถึงการศึกษารูปแบบ

การจัดการแข่งขันเรือยาวในปัจจุบันด้วย 

1.	 ความเป็นมาของประเพณีการส่วงเฮือในชุมชนจังหวัดหนองคาย 

นครพนม และมุกดาหาร
	 จากการศึกษาเอกสารต่างๆ ทั้งพงศาวดารล้านช้าง ประชุมพงศาวดาร                    

พบว่า การบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับประเพณีส่วงเฮือของชุมชนชายฝั่งแม่น�้ำโขงมีปรากฏ
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ในเอกสารต่างๆ ค่อนข้างน้อย ในบันทึกการเดินทางผ่านเมืองลาวในศตวรรษที่ 17 ของ 

โปล ลาวี ได้กล่าวถึงการเดินทางของวัน วุสทอฟ  (Van Wusthoff)  ไว้ว่า นายพลวัน           

ดเีอเมน (Van Diemen) เป็นผูแ้ต่งสาส์นเพือ่ติดต่อการค้ากบัลาว แล้วให้ วนั วสุทอฟ  น�ำ

ไปถวายแด่กษตัรย์ิลาว วนั วสุทอฟ ได้เดนิทางมายงัเมอืงเวยีงจนัทน์ ในราว ปี พ.ศ.2187  

และในวันที่ 16 พฤศจิกายน ทางส�ำนักพระราชวังจัดช้างมาต้อนรับน�ำเข้าในพระราชวัง  

ในเวลาประมาณ 4 โมงเย็น เจ้ามหาชีวิตก็เสด็จมา วัน วุสทอฟ ได้เข้าเฝ้าและถวายสาร

ดังกล่าว หลังจากนั้นได้ 3-4 วัน พระเจ้าอยู่หัวก็ชวน วัน วุสทอฟ ไปเที่ยวชมการไหล 

เรือไฟ วัน วุสทอฟ นั่งอยู่ในปะร�ำใกล้ๆ กับปะร�ำของพระเจ้าอยู่หัว ในเวลาค�่ำมืด   

มีเรือไฟ 200 ล�ำ  แต่ละล�ำประดับด้วยแสงไฟไหลล่องมาตามแม่น�้ำโขง มีเรือไฟ 3 ล�ำ  

ท�ำรูปทรงเป็นพระธาตุ 4 เหลี่ยมประดับด้วยดวงไฟ เมื่อเรือไฟผ่านหน้าปะร�ำไปแล้ว

ประมาณครึ่งชั่วโมงก็พากันกลับที่พัก (จารุวรรณ ธรรมวัตร, ม.ป.ป., 56-64)

	 ในเอกสารฮีตสิบสอง ของ สีลา วีระวงศ์ (2530, น.39-42) กล่าวถึงการ 

ไหลเรอืไฟในลกัษณะเดยีวกนั คอื ในสมยัสมเดจ็พระเจ้าสรุยิวงศาธรรมกิราช วนั วสุทอฟ  

ทูตการค้าชาวฮอลันดา ได้บันทึกไว้ว่า ภายหลังจากเข้าเฝ้า ถวายสาส์นอยู่ธาตุหลวงแล้ว  

พวกทูตฮอดันดาก็ได้มาดูการไหลเรือไฟที่แม่น�้ำโขง ในตอนมืด พระเจ้าแผ่นดินเสด็จไป

ทอดพระเนตรการไหลเรือไฟในแม่น�้ำโขง วัน วุสทอฟ เองก็นั่งดูอยู่ในผาม (ปะร�ำ) กับ

พระเจ้าแผ่นดินด้วย ดังความว่า

	 “ภายหลังจากเข้าเฝ้า ถวายสาส์นอยู ่ธาตุหลวงแล้ว              

พวกทูตฮอลันดาก็ได้มาดูการไหลเรือไฟที่น�้ำของ ท่านวัน วุส

ทอฟ ได้กล่าวไว้ว่า “สมเด็จพระเจ้าแผ่นดินประทับบนเสลี่ยง

ค�ำเสด็จไปทอดพระเนตรการไหลเฮือไฟ พวกข้าพเจ้านั่งอยู่ใน

ผามชยัติดกบัผามประทบัของพระเจ้าแผ่นดนิ  ไม่นานพธิกีแ็รก

ขึ้นอยู่ในน�้ำของ  มีร้านน้อยร้านหนึ่งมีสี่เสาท�ำด้วยไม้ไผ่ผูกติด

กนั สงูเท่ากบัเสาเรอืก�ำป่ันอยูใ่นทะเล ผูช้ายสีค่นขึน้ไปบนร้าน

กระโดดลงน�้ำติดๆ กัน โดยแสดงท่าทางให้ผู้ดูทั้งหลายชื่นชม

เป็นอันมาก พวกสี่คนที่กระโดดน่าจะได้รับความเจ็บปวดเป็น

อันตรายอยู่
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	 เวลามืดมากแล้ว เฮือไฟ 200 ล�ำ  ล่องมาตามน�้ำของ 

ประดับประดาด้วยเทียนไต้รุ่ง นอกนั้นก็มีเฮือไฟอีก 3 ล�ำ ท�ำ

เป็นรปูธาตสุีเ่หลีย่ม ได้เทยีนสว่างไสว พอปานว่าแม่น�ำ้ของถกู

ไหม้รุ่งไปหมดน�ำ้ เมือ่เฮอืไฟผ่านไปหมดแล้ว ซึง่กะประมาณได้

ครัง้ชัว่โมง สมเด็จพระเจ้าแผ่นดินกเ็สด็จกลบัคนืพร้อมด้วยราช

บริวาร พวกเฮาก็กลับคืน”

 (สีลา วีระวงศ์, 2530, น.41-42)

	 จากบันทึกของ วัน วุสทอฟ ที่ว่า “เรือไฟ 200 ล�ำ ล่องมาตามน�้ำของประดับ

ประดาด้วยเทยีนไต้รุ่ง” มไิด้กล่าวถงึประเพณส่ีวงเฮอืโดยตรง  แต่ประเพณไีหลเรอืไฟและ

ลอยกระทงสาย กเ็ป็นพธิกีรรมทีต้่องปฏบัิตหิลงัจากการส่วงเฮอืหรอืการแข่งเรอืเสรจ็สิน้

แล้ว  การไหลเรือไฟเป็นหน้าทีข่องกรมการเมอืง นางเทยีมและจ�ำ้ แต่การลอยกระทงสาย

เป็นส่วนที่ชาวบ้านจากทุกครัวเรือนปฏิบัติกันเอง 

	 บนัทกึของ วนั  วสุทอฟแสดงให้เหน็ร่องรอยของประเพณส่ีวงเฮอืของอาณาจกัร

ล้านช้างที่น่าสนใจและมีมานานกว่า 376 ปี

	 ในประชุมพงศาวดารเร่ืองต�ำนานเมืองนครจ�ำปาศักดิ์ ฉบับของพระยามหา              

อ�ำมาตยาธิบดี กล่าวไว้ว่า วันแรม 1 ค�่ำ  เดือน 11 เป็นวันท�ำบุญให้ทาน วันแรม 2 

ค�่ำ    เตรียมเครื่องบูชาเทพยดา และในวันแรม 4 ค�่ำ  บวงสรวงเรือแข่ง โดยให้พวกข่า 

ลงเรือมเหศักดิ์ ตีฆ้องใหญ่ 3 ใบ สวมเสื้อแดง หมวกแดง และแต่งตัวเป็นคนร�ำในเรือ  

4 คน พวกฝีพายเรือมเหศักด์ิจะพายเรือขึ้นและล่องไปกับเรือแข่งทั้งปวง เจ้าสร้อย 

ศรสีมทุพุทธางกรู ได้เสด็จไปยงัหอไชยดูการแข่งเรือ ทัง้ 3 วนั ในวนัรุง่ข้ึนมกีารยงิปืนใหญ่ 

สามนัด แล้วให้พวกคนทรงทอดทุ่นเหนือน�้ำและใต้น�้ำ  หลังจากนั้นก็น�ำเอาเนื้อควาย

มาท�ำอาหารเพ่ือบวงสรวงหลักเมือง เสร็จแล้วก็แจกจ่ายให้ข้าราชบริพารกินร่วมกัน                        

การแข่งเรือด�ำเนินไปจนถึงเวลา 4 โมงย็น กลุ่มเจ้านายท้าวพระยาก็เลี้ยงดูบรรดา 

ฝีพาย เรือล�ำที่จะถวายเทียนแด่เจ้าสร้อยศรีสมุทพุทธางกูร เม่ือพายเรือมาถึงบริเวณ          

หน้าหอไชยก็จอดเรือเพื่อขึ้นมาถวายเทียนแด่เจ้าสร้อยศรีสมุทพุทธางกูร พร้อมทั้ง                  

รับหมายประจ�ำเรือแต่ละล�ำเป็นคู่ๆ ไป เพื่อเตรียมแข่งขันกัน รอบละ 1 คู่ จนเสร็จ   

พอเวลาบ่าย 5 โมงเย็น  เรือมเหศักดิ์ และเรือแข่งก็ล่องลงมาเป็นคู่ๆ จนถึงบริเวณที่ทอด
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ทุ่นเหนือน�้ำ  เมื่อยิงปืนใหญ่แล้วเรือทุกล�ำก็จะพายลงมาพร้อมๆกัน และส่งเสียงโฮ่ร้อง 

เสียงดัง เรือมเหศักดิ์จะมีเทียนปักไว้ที่หัวเรือ พายตามหลังเรือทั้งหลายมาจนถึงหอไชย 

แล้วยงิปืนใหญ่อกี 1 นดั จุดดอกไม้ไฟเพือ่บชูาเทพยดา  ครัน้ลองเรอืไปจนถึงทุ่นใต้น�ำ้ กย็งิ

ปืนใหญ่อกี 1 นัด ถอืว่าเสรจ็พธิแีข่งเรอื และเป็นธรรมเนยีมทีป่ฏบิตักินัสบืมา ดงัความว่า

	 “ครั้นถึง ณ วันเดือนสิบเอ็ดแรมค�่ำหนึ่งเป็นวันปวารณา

ท�ำบุญให้ทานวันแรมสองค�่ำแต่งเครื่องกระยาบูชาเทพยดา  

วันแรมสี่ค�่ำแต่งการบวงสรวงแข่งเรือ ให้พวกข่าสูลงเรือ 

ล�ำหนึ่งเรียกว่าเรือมเหศักดิ์ ตีฆ้องใหญ่น้อยสามฆ้อง สวมเสื้อ

แดงหมวกแดงแต่งเป็นคนร�ำ 4 คน พายเรือขึ้นล่องก�ำกับเรือ

ทั้งปวง  เจ้าสร้อยศรีสมุทพุทธางกูรเสด็จออกหอไชยดูแข่งเรือ

ทุกๆ วัน   ถ้วนค�ำรบสามวัน รุ่งขึ้นพอเวลาตีสิบเอ็ดยิงปืนใหญ่

สามนัด พวกคนทรงทอดทุ่นเหนือน�้ำใต้น�้ำแล้ว แล้วเอาเนื้อ

กระบอืเข้ามาประชมุทีท่่าหอแต่งพล่าย�ำท�ำเครือ่งบวงสรวงเสือ้

เมืองทรงเมือง เสร็จแล้วก็แจกจ่ายแก่เจ้านายแสนท้าวพระยา

ข้าราชการผู้ใหญ่ผู้น้อย แล้วก็แข่งเรือกันไป ถึงเวลาบ่ายโมง 

4 โมงเศษ เจ้านายท้าวพระยาที่รับเลี้ยงสีพาย เรือล�ำใดก็จัด

เทยีนใส่ขนัเงนิผ้าแดงปกปากขนันุง่ขาวห่มขาวนัง่มาบนศรีษะ

เรือ พายลงมาถึงหน้าหอไชยแล้วจอดเรือข้ึนถวายเทียนแก ่

เจ้าสร้อยศรีสมุทพุทธางกูรทุกล�ำ  แล้วก็แจกหมายคาดคู่เรือ

บ้านนั้นกับบ้านน้ันล�ำดับกันไปตามเรือมากและน้อยเป็นคู่ๆ 

กัน พอเวลาบ่าย 5 โมงเศษ เรือมเหศักดิ์พวกข่าลงมาก่อน    

เรือแข่งคู่หนึ่ง คู่สอง คู่สามก็แข่งเป็นคู่ๆ ลงมา ถึงเรือทอดทุ่น

แล้วพอเวลาย�ำ่ค�ำ่ยงิปืนใหญ่นดัหนึง่ พวกสพีายเรอืกต็ัง้โห่ร้อง

แข่งเรือเสมอหน้ากันลงมา เรือมเหศักดิ์พวกข่าก็จุดเทียนที่

ศีรษะเรือ พายตามหลังเรือทั้งปวงลงมาถึงเพียงท่าหอไชยยิง

ปืนใหญ่อกีนดัหนึง่ กจ็ดุดอกไม้ไฟพะเนยีงบูชาเทพารกัษ์  ครัน้
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เรือไปถงึทุน่ใต้น�ำ้กย็งิปืนใหญ่อกีนดัหนึง่ ครบสามวนัแล้วก็เลกิ

การพิธีแข่งเรือ จนเป็นธรรมเนียมมาจนเท่าบัดนี้”

                             (กรมศิลปากร, 2512, น.177-178)

	 เจ้าสร้อยศรีสมุทพุทธางกูร คือ เจ้าหน่อกษัตริย์ที่พระครูโพนเสม็ดได้เชิญมา 

จากบึงกาฬ เพื่อเข้าสรงมูรธาสนานราชาภิเษก และถวายพระนามว่าเจ้าสร้อยศรีสมุท

พุทธางกูร และครองราชย์สมบัตินครจ�ำปาศักดิ์นาคบุรีศรี ความว่า

	 “ในศักราช 1075  ปีมะเส็งเบญจศก... พระครูโพนเสม็ด

ให้ตั้งโรงราชพิธีที่จะได้ราชาภิเษกเสร็จแล้ว ครั้นได้วันอันเป็น

มหาพิชัยฤกษ์ พระครูโพนเสม็ดก็อัญเชิญเจ้าหน่อกษัตริย์เข้า

สรงมูรธาสนานราชาภิเษกเสร็จแล้ว สมณพรามณาจารย์ ท้าว

พระยาทั้งปวงถวายพระนามว่า เจ้าสร้อยศรีสมุทพุทธางกูร 

เป็นเจ้าเอกราชครองราชย์สมบัติตามโบราณราชประเพณี

กษัตริย์ในนานาประเทศ...”

(กรมศิลปากร, 2512, น.173)

	 หลังจากที่เจ้าสร้อยศรีสมุทพุทธางกูรครองราชย์แล้วได้แต่งตั้งท้าวพระยา

กรมการเมืองทั้งหลายตามธรรมเนียมเมืองตามโบราณราชประเพณีท่ีสืบทอดมาจาก

เวียงจันทน์ 

	 ในกาลต่อมาจึงได้มีพิธีส่วงเฮือตามราชประเพณี ซึ่งน่าจะเป็นช่วงเวลาที่เจ้า

สร้อยศรีสมุทพุทธางกูรปกครองเมืองจ�ำปาศักดิ์ได้ไม่นาน ซ่ึงจากหลักฐานจากประชุม

พงศาวดารเบื้องต้นก็นับว่านานกว่า 300 ปี

	 นอกจากน้ี พิชญ์ สมพอง (2542, น.4435) ได้กล่าวถึงบันทึกเรื่อง The                       

Basin of Mekong River ของ Mr. Delaporte ซึ่งบันทึกไว้เมื่อ ปี พ.ศ.2410 และภาพ                   

บุญส่วงเฮือในแม่น�้ำโขง ซึ่งวาดภาพขึ้นในปี พ.ศ. 2449 จากหอจดหมายเหตูแห่งชาติ           

ซึ่งถือว่าเป็นร่องรอยของการจัดประเพณีส่วงเฮือในสมัยรัชกาลที่ 4 ก่อนถึงสมัยรัชกาล

ที่ 5
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ภาพที่ 1 บุญส่วงเฮือ

(พิชญ์ สมพอง, 2542, น.4435)
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	 ในปี	พ.ศ.	2430	ฝรั่งเศสได้แต่งตั้งให้	Auguste	Pavie	เป็นรองกงสุลมาประจ�า

ที่เมืองหลวงพระบาง	 แล้วตั้งส�านักงานเพื่อออกส�ารวจภูมิประเทศ	 ในปี	 พ.ศ.	 2531																

ปาว	ีได้ถ่ายภาพประเพณส่ีวงเฮือไว้ด้วย	และพมิพ์ลงในหนงัสอื	Travel	Reports	of	the	

Pavie	Mission	

ภาพที่ 2  การส่วงเฮือ 

(Pavie,	A.,	1999,	P.639-640)	
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	 ในเอกสารประวัติศาสตร์อีสาน เติม วิภาคย์พจนกิจ (2546, น.566-567)               

กล่าวว่า การท�ำบุญออกพรรษา คือ พิธีการลอยประทีปวันขึ้น 15 ค�่ำ เดือน 11 ตรงกับ 

วันมหาปวารณาออกพรรษา เป็นเขตก�ำหนดลอยประทีปโคมไฟ เมื่อถึงวันก�ำหนด                 

ชาวบ้านได้จดัการท�ำเรอืไฟ ไว้แต่กลางวนัทางเหนือน�ำ้ พอค�ำ่ลงประมาณ 2 ทุ่ม ประชาชน 

ชายหญิงจึงน�ำเรือไฟ เครื่องสักการะ ปกติใช้ดอกไม้ ข้าวท้อง (มานข้าว) และธูป เทียน             

กะบอง (ไต้) ปักขวางเป็นแถวมรีะยะต้ังแต่ท้ายเรอืไปจนถงึหวัเรอืท้ังสองข้าง นอกจากนัน้

ยังมีเครื่องอุปโภคบริโภคอีก เช่น ผ้านุ่ง ผ้าห่ม กล้วย อ้อย เผือก มัน เป็นต้น ส�ำหรับทาน

แก่ผูไ้ปมาสญัจรในแม่น�ำ้โขง สิง่ของ เครือ่งต่างๆ จะใส่ไว้ในท้องเรอื แล้วพากันลากออกไป

กลางแม่น�้ำ แล้วปล่อยให้ลอยไปตามกระแสน�้ำ และมีเรือล�ำเลียงคอยถือท้ายพร้อมด้วย 

จุดพลุตะไลควบคุมเรือไปจนหมดเขตบ้านเขตเมืองแล้วจึงปล่อย ในการลอยเรือไฟนี ้ 

ทางบ้านเมืองที่ตั้งอยู่ริมแม่น�้ำใหญ่ๆ เช่น แม่น�้ำโขง แม่น�้ำมูล ชาวหลวงพระบาง 

เวียงจันทน์ อุบลราชธานี หนองคาย  นครพนม สุวรรณเขตฯ ได้นิยมถือกันเป็นพิธีใหญ่

เป็นประจ�ำทุกปี 

	 เฮือไฟในสมยัก่อน ท�ำด้วยต้นกล้วยหรอืไม้ไผ่ยาวประมาณ 2-3 เมตร ท�ำร้านข้ึน 

ส�ำหรับจุดไต้และวางธูป เทียน ประเพณีไหลเรือไฟนี้ท�ำในวันข้ึน 15 ค�่ำเดือน 11  

ชาวบ้านและพระภิกษุสงฆ์ช่วยกันท�ำเฮือไฟไว้ริมฝั่งน�้ำ  ถึงตอนเพลถวายอาหารเพลท่ี 

ท่าน�ำ้ บ่ายมกีารละเล่นฟ้อนร�ำขบัร้องฉลองเรอืไฟ ประมาณ 5 โมงเยน็ เป็นการสวดมนต์ 

ฟังเทศน์ พอค�่ำ  ชาวบ้านน�ำเครื่องกินเครื่องใช้ ขนม ข้าวต้ม กล้วย อ้อย ฝ้าย ผ้าใหม่   

หมากพลู บุหรี่ ใส่กระจาดบรรจุไว้ในเรือไฟ ครั้นได้เวลาก็จุดไต้หรือคบเพลิงในเรือไฟ                

ให้สว่าง ชาวบ้านจุดธูปเทียนเป็นพุทธบูชา และคารวะแม่คงคา อธิษฐานเสร็จแล้วน�ำ

ดอกไม้ธูปเทียนไปวางไว้ในเฮือไฟ เมื่อบูชากันทุกคนแล้ว  จึงปล่อยเฮือไฟออกจากฝั่งให้

ลอยไปตามแม่น�้ำ  ไฟที่จุดในเรือจะมองดูสว่างไสวงดงาม รุ่งเช้าเมื่อเรือไฟไปติดฝั่งไหน

ก็จะมีคนไปเก็บของออกจากเรือ การล่องเฮือไฟจะมีราษฎรไปร่วมพิธีเป็นจ�ำนวนมาก               

(วิมลพรรณ  ปีตธวัชชัย, 2548, น.68-69)

	 เอกสารที่กล่าวไว้ข้างต้นให้เห็นถึงร่องรอยของประเพณีส่วงเฮือและการไหล

เรือไฟของชุมชนชายฝั่งลุ่มน�้ำโขงที่มีมาแต่โบราณ  นักวิชาการบางท่านอาจมิได้กล่าวถึง

ประเพณีการแข่งเรือโดยตรง แต่ได้กล่าวถึงพิธีไหลเรือไฟในอดีต ซึ่งตามฮีตสิบสองเป็น

พิธีกรรมที่กระท�ำต่อเนื่องจากการแข่งเรือ
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	 อย่างไรก็ตาม การกล่าวถึงสิ่งของเครื่องใช้และเครื่องเซ่นในเรือไฟ และการจุด

ธูปเทยีนนัน้ มนีกัวชิาการกล่าวไว้บ้างว่า การไหลเรอืไฟเป็นการสกัการะแม่คงคา และรอย

พระพทุธบาท  ผูว้จิยัเหน็ว่าข้อสรปุดงักล่าวน่าจะเป็นการตคีวามใหม่หลงัสงัคมไทยแถบ

ภาคอีสานหรือชุมชนชายฝั่งโขงได้รับอิทธิพลมาจากพระพุทธศาสนาแล้ว ผู้วิจัยเห็นว่า 

การน�ำส่ิงของเคร่ืองใช้ใส่ลงในเรอืไฟ น่าจะเป็นการบชูาวญิญาณบรรพบรุษุและพญานาค

ทั้ง 15 ตระกูล ดังปรากฏในฮีตสิบสองคองสิบสี่มากกว่า ส่วนเครื่องเซ่นสรวงต่างๆ ใน

เรือไฟ น่าจะเป็นสิ่งของเครื่องใช้และเครื่องคาวหวานที่บรรดาลูกหลานส่งไปให้วิญญาณ

บรรพบุรุษได้ใช้ได้กิน รวมทั้งเป็นการส่งเคราะห์ออกจากบ้านเมืองด้วยเช่นกัน  ลักษณะ

ดงักล่าวสะท้อนให้เห็นถงึความเชือ่ด้ังเดิมของชมุชนชายฝ่ังโขงว่า เป็นสงัคมท่ีมกีารนับถือ

ผีมาก่อน สอดคล้องกับพงศาวดารล้านช้าง ที่กล่าวไว้ว่า ในสมัยพระเจ้าโพธิสารราชเป็น

ผูน้�ำพระพุทธศาสนาแบบลงักาวงศ์มาเผยแผ่ในอาณาจกัรล้านช้าง ในปีมะแม พ.ศ.2066 

พระองค์ได้แต่งราชทตูไปขอพระไตรปิฎกและพระสงฆ์มาจากนครเชยีงใหม่  พระเมอืงแก้ว

พระเจ้าแผ่นดินนครเชียงใหม่ จึงทรงส่งพระเทพมงคลเถระและพระบริวาร พร้อมท้ัง 

พระไตรปิฎกอีก 60 คัมภีร์มายังกรุงศรีสัตนาคนหุต สืบพระพุทธศาสนาให้รุ่งเรือง  

(สมหมาย เปรมจิตต์, 2539, น.78) และใน พ.ศ. 2070 พระองค์ได้มีพระราชอาชญา

ประกาศให้บ่าวไพร่พลเมืองเลิกนับถือผีฟ้าผีแถน อันเคยมีมาแต่โบราณกาลนั้นเสียหมด 

บรรดาหอโฮงกว้านศาลอนัเป็นสถานทีข่ึน้ฟ้าขึน้แถนของพระเจ้าแผ่นดินก่อนนัน้ พระองค์

ก็ให้รื้อถอนทิ้งแล้วสร้างวัดวาอารามขึ้นแทน ชื่อว่า วัดสวรรคเทวโลก ดังในพงศาวดาร

ล้านช้างกล่าวว่า

	 “เมื่อพระโพธิสารราชเสวยสิริสมบัติ ได้ 7 ปี ก็ยังปลง          

พระราชอาชญาไปในอาณาเขตเมืองล้านช้างทั้งมวลให้ม้างรีต

เสยียังมิจฉาทฐิผิเีหย้าผเีรือนทัง้ผเีสือ้อนัอยูเ่รอืนกว้านขัน้แทน

ที่สัปดงหั้นก็ให้ม้างเสีย ให้รีดเลิกเสียหมด แล้วให้สร้างแปงให้

เป็นวัดวามหาพิหารอันใหญ่ก็ใส่ชื่อว่าวัดศรีสวรรคเทวโลก”

 (กรมศิลปากร, 2506, น.411)
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	 แม้ว่าจะประกาศให้ชาวเมืองล้านช้างเลกินบัถือผแีล้วมานบัถือพระพทุธศาสนา

แทน แต่ในวิถีชีวิตชาวบ้านในอาณาจักรล้านช้าง เป็นชุมชนสังคมเกษตรกรรมมาแต่

ดั้งเดิม ความเชื่อเรื่องการนับถือผี บูชาแถน ผีบรรพบุรุษก็ยังคงมิได้ละเลิกไปเพราะ 

ชาวบ้านยังคงมีความเชื่อและกระท�ำพิธีกรรมบางอย่างท่ีเกี่ยวข้องกับความเช่ือเรื่อง

ความอดุมสมบรูณ์และความสงบสขุและการลอยเคราะห์ทัง้หลายทัง้ปวง ล้วนต้องพึง่พา

วญิญาณของบรรพบรุษุทัง้สิน้  ดังนัน้  ความเชือ่เรือ่งผ ีพธิกีรรมต่างๆ ในประเพณส่ีวงเฮอื

จงึสะท้อนเร่ืองราวและความเชือ่เรือ่งผบีรรพบุรษุทีย่งัด�ำรงอยูแ่ละสบืเนือ่งมาจนปัจจบัุน

	 ดวงมณ ีเพชรสวุรรณรงัส ี(2551, น.112)  กล่าวว่า ประเพณส่ีวงเฮอืของจงัหวดั

มกุดาหารมมีาแต่ครัง้สมยักรุงธนบรุ ีซึง่ในสมยัก่อนบรรดาหวัเมอืงน้อยใหญ่แถบลุม่น�ำ้โขง

ต่างนดัหมายมารวมกนัทีห่วัเมอืงใหญ่เพือ่ประกอบพธิดีืม่น�ำ้พพิฒัน์สตัยา แสดงถงึความ

เป็นข้าขอบขณัฑสมีาและความจงรกัภกัดีต่อพระเจ้าแผ่นดิน โดยก�ำหนดเอาวนัข้ึน 15 ค�ำ่ 

เดือน 11 ของทุกปี เป็นวันประกอบพิธี โดยเจ้าเมืองต่างๆ ทั้งสองฝั่งแม่น�้ำโขงต่างพากัน 

จัดประดับตกแต่งเรือที่เป็นพาหนะในการเดินทางให้มีความสวยงาม เมื่อขบวนเรือมา

รวมกันเป็นจ�ำนวนมาก จึงเกิดความคิดให้มีการประกวดแข่งขัน ท้ังด้านความสวยงาม

ของขบวนแห่และล�ำเรือ รวมทั้งการประกวดแข่งขันด้านความเร็ว ตั้งแต่บัดนั้นเป็นต้น

มาการแข่งเรือของเมืองมุกดาหารจึงได้ก�ำเนิดขึ้นและถือปฏิบัติเป็นประเพณีสืบทอดกัน

เรื่อยมาจนถึงปัจจุบัน

	 ข้อสรุปข้างต้นไม่ปรากฏหลักฐานชัดเจน จากการศึกษาใบบอกของเมือง

มุกดาหารกล่าวถึงการถือพิธีถือน�้ำพระพิพัฒน์สัตยาหลายครั้ง เช่น ในสมัยของพระยา

จันทรสุริยวงศ์ (กิ่ง) เจ้าเมืองคนที่ 2 (พ.ศ.2348-2383) ได้กล่าวถึงครั้งที่พระบาทสมเด็จ

พระพุทธเลิศหล้านภาลัยขึ้นครองราชย์ ได้ให้กรมการเมือง ท้าวเพี้ย ถวายสัตยานุสัตย์

รับพระราชทานน�้ำพระพิพัฒน์สัตยา (กระทรวงมหาดไทย, กระทรวงศึกษาธิการ, และ 

กรมศิลปากร, 2542ข, น.71-72)

	 ในสมัยพระยาศศิวงศ์ประวัต ิ (เมฆ จันทรสาขา) (พ.ศ.2430-2440) เจ้าเมือง            

คนที่ 7 บรรดาอุปฮาต ราชวงศ์ ราชบุตร และกรมการเมืองวัง จากฝั่งซ้ายของแม่น�้ำโขง  

ได้มาสวามิภักดิ์ และจงรักภักดีต่อกรุงเทพฯ และขอรับพระราชทานดื่มน�้ำพระพิพัฒน์           

สตัยาปีละ 2 ครัง้ ตามธรรมเนยีมต่อไป (กระทรวงมหาดไทย, กระทรวงศกึษาธกิาร, และ

กรมศิลปากร, 2542ข, น.98)
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	 การถือน�้ำพระพิพัฒน์สัตยาในสมัยก่อน จะกระท�ำเมื่อมีการเปลี่ยนแปลง                     

ผู้ปกครองเมืองหรือการที่เจ้าเมืองตามหัวเมืองต่างๆ เข้ามาสวามิภักดิ์ด้วยความสมัครใจ  

การถือน�ำ้พระพิพัฒน์สตัยาในช่วงต้นๆ คงมไิด้ก�ำหนดกฎเกณฑ์วนัเวลาท่ีแน่นอนอนัเนือ่ง

มาจากสถานการณ์บ้านเมืองยังมิได้สงบนัก

	 ในสมัยรัชกาลที่ 5 ได้มีการก�ำหนดให้หัวเมืองต่างๆ ท�ำพิธีถือน�้ำพระพิพัฒน์  

สัตยาในช่วงตรุษสารทปีละ 2 ครั้ง เป็นธรรมเนียมปฏิบัติท่ีมีท้องตราโปรดเกล้าฯ ให ้                 

หัวเมืองต่างๆ ทราบทั่วกันว่า

	 “ประการหนึ่งเป็นอย่างธรรมเนียมสืบมาแต่ก่อน ถ้า

เถิงเทศกาลพระราชพิธีตรุษสารทจะได้รับพระราชทานถือน�้ำ              

พระพิพฒัน์สตัยา แลเมอืงหนองสงูเป็นเมอืงขึน้เมอืงมกุดาหาร

เถงิเทศกาลถอืน�ำ้กใ็ห้พระไกรสาราช ท้าวอปุฮาต ท้าวราชวงษ์   

ท้าวราชบุตร บุตรหลาน ท้าวเพี้ย กรมการเมืองหนองสูง  

ไปพร้อมด้วย  พระจันทรสริุยวงษ์ พระอปุฮาต  ราชวงษ์ท้าวเพีย้ 

เมืองมุกดาหาร ที่วัดวาอารามจ�ำเพาะพระพักตร์ พระพุทธเจ้า 

พระธรรมเจ้า พระสงฆ์เจ้า บ่ายหน้าต่อกรุงเทพมหานคร 

กราบถวายบังคมกระท�ำสัตยานุสัตย์ ถวายต่อใต้ฝ่าละออง

ธุลีพระบาทสมเด็จพระพุทธเจ้าอยู่หัว รับพระราชทานน�้ำ 

พระพิพัฒน์สัตยาปีละ 2 ครั้ง ตามอย่างธรรมเนียมเสมอจง

ทุกปีสืบไป”

          (กระทรวงมหาดไทย,  กระทรวงศึกษาธิการ, 

และกรมศิลปากร, 2542ข, น.108)

	 ประเพณีการถือน�้ำพระพิพัฒน์สัตยาจึงเป็นธรรมเนียมของเจ้าเมืองและกรม

การเมืองตามหัวเมืองต่างๆ ที่ต้องถือปฏิบัติกันสืบมา การถือน�้ำพระพิพัฒน์สัตยาหาก

เจ้าเมืองหรือผู้หนึ่งผู้ใดมาร่วมพิธีไม่ได ้ ก็ต้องน�ำน�้ำพระพิพัฒน์สัตยาไปให้ดื่มเพื่อแสดง

ความจงรกัภกัด ีดงัเช่นในสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั พระภกัดนีชุติร  

(จันทร์ อินทรก�ำแหง) ถูกฝรั่งเศสน�ำตัวมากักขังไว้ที่เมืองสุวรรณเขต เป็นเวลา 6 เดือน             

ได้ลักลอบเขียนจดหมายมากราบทูลพระบรมวงศ์เธอ กรมหลวงประจักษ์ศิลปาคม 
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ข้าหลวงต่างพระองค์ ส�ำเร็จราชการมณฑลอยู่ตลอดเวลา ในวันขึ้น 15 ค�่ำ  เดือน 11  

ซ่ึงเป็นวันที่ข้าราชการกรมการเมืองในแถบลุ่มแม่น�้ำโขงจะต้องดื่มน�้ำพระพิพัฒน์สัตยา

ว่า จะซ่ือตรงจงรักต่อพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว ผู้ใดไม่มาในพิธีดังกล่าวจะถือว่า

เป็นความผิดร้ายแรง แม้จะเจ็บป่วยก็ต้องมีผู้น�ำน�้ำไปให้ดื่ม พระภักดีนุชิตรขออนุญาต

ต่อฝรั่งเศสขอให้ฝรั่งเศสคุมตัวข้ามโขงมาดื่มน�้ำพระพิพัฒน์สัตยา ณ เมืองมุกดาหาร แต่

ฝรั่งเศสไม่ยอม ... ในวันรุ่งขึ้นกรมการเมืองมุกดาหารจึงได้น�ำน�้ำพระพิพัฒน์สัตยาข้าม

โขงไปให้ท่านดื่ม ท่านได้นั่งคุกเข่าลงแล้วบ่ายหน้าต่อกรุงเทพฯ และถวายบังคมแล้วจึง

ด่ืมน�ำ้พระพพิฒัน์สตัยา  (กระทรวงมหาดไทย,  กระทรวงศกึษาธกิาร, และกรมศลิปากร, 

2542ข, น.306)

	 จากหลักฐานเอกสาร การถือน�้ำพระพิพัฒน์สัตยากระท�ำในวันข้ึน 15 ค�่ำ               

เดือน 11 ซึง่ตรงกบัวนัทีช่าวเมอืงมกุดาหารจะต้องท�ำพิธส่ีวงเฮอื  ไหลเรอืไฟ  ในปัจจบุนั 

แต่ในใบบอกและหลักฐานอื่นๆ มิได้ระบุแน่ชัดว่ามีการส่วงเฮือหรือไหลเรือไฟในวัน

เดียวกันกับการถือน�้ำพระพิพัฒน์สัตยา และในสมัยน้ันภาวะของสงครามมีอยู่เนืองๆ  

ประเพณีส่วงเฮือเป็นประเพณีราษฎร์ที่ต้องเฉลิมฉลองหลังฤดูกาลเก็บเก่ียว ผู้ท่ีจะแข่ง

เรือน่าจะเป็นชนช้ันระดับชาวบ้านที่เป็นบริวารของเจ้าเมืองตามหัวเมืองต่างๆ ท้ังเมือง

หนองคาย นครพนม และมุกดาหาร ซึ่งเป็นเมืองที่อยู่ตามชายฝั่งแม่น�้ำโขง บริวารตาม

หัวเมืองต่างๆ จะต้องถูกเกณฑ์ไปรบบ้างเมื่อเกิดสงคราม  

	 ดงัในปี พ.ศ.2370  พระยาราชสภุาวดีได้ให้สนิบนแก่ลาวทีต่ามไปจบัเจ้าราชบตุร 

เจ้าปาน เจ้าสุวรรณ (บุตรของเจ้าอนุวงศ์) มาให้  เมื่อตีเมืองในลุ่มแม่น�้ำมูล แม่น�้ำชี  และ

แม่น�ำ้โขง กย็กกองก�ำลงัไปตัง้อยูเ่มอืงมกุดาหารและนครพนม (สุวทิย์  ธรีศาศวตั, 2543, 

น.124)

	 ในสมัยรัชกาลท่ี 4 ได้มีท้องตราพระราชสีห์จากสมุหนายกมาถึงเมืองร้อยเอ็ด  

กาฬสินธุ์ อุบลราชธานี ยโสธร มุกดาหาร เขมราฐ เพชรบูรณ์ วิเชียร และหล่มสัก                      

เพื่อเตรียมทัพไปปราบฮ่อ ความว่า

	 “พ.ศ. 2418  ได้มีท้องตราพระราชสีห์จากสมุหนายกมา

ถึงเมืองร้อยเอ็ด กาฬสินธุ์ สุวรรณภูมิ อุบลราชธานี ยโสธร 

มกุดาหาร เขมราฐ เพชรบรูณ์ วเิชยีร และหล่มสกั เนือ่งจากทพั

ฮ่อยกมาตเีมอืงเวยีงจนัทน์และหนองคาย จงึได้ทรงพระกรณุา
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โปรดเกล้าฯให้สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอกรมพระบ�ำราบ

ปรปักษ์ เป็นแม่ทพัใหญ่ยกออกจากกรงุเทพฯ ในเดอืน 11 ปีนี้ 

จงึให้เกณฑ์กองทพัเมอืงร้อยเอด็ 5,000 เมอืงสุวรรณภูม ิ5,000 

เมืองกาฬสินธุ์ 4,000 เมืองอุบลราชธานี  10,000 เมืองยโสธร  

5,000 เมืองเขมราฐ 4,000 เมืองมุกดาหาร  4,000 รวมเป็น 

37,000 คน ส่วนเมอืงเพชรบรูณ์ 400 ช้าง 20 เชอืก เมอืงวเิชยีร 

200 ช้าง 15 เชือก เมืองหล่มสัก 600 ช้าง 200 เชือก รวมคน 

1,200 เป็น 38,200 คน ช้าง 235 เชือก โดยให้เตรียมทัพไว้ให้

พร้อม เมือ่แม่ทพัใหญ่ยกขึน้มาถงึเมอืงนครราชสมีาเมือ่ใดจะมี

รับสั่งให้กองทัพหัวเมืองต่างๆ ดังกล่าว ยกกองทัพไปสมทบที่

ใดจะบอกให้ทราบอีกครั้งหนึ่ง”

            (กระทรวงมหาดไทย,  กระทรวงศึกษาธิการ, และ

กรมศิลปากร, 2542ข, น.89)

	 ในท้องตราพระราชสีห์ที่มีมาถึงเจ้าเมืองในหัวเมืองต่างๆ ให้เกณฑ์ไพร่พลไป

ช่วยรบในเดอืน 11 เป็นต้นไป ซึง่เป็นช่วงเวลาเดียวกนักบัการจดัประเพณส่ีวงเฮอื ในส่วน

ของหัวเมืองหนองคาย  นครพนม และมุกดาหารถือเป็นเมืองหน้าด่านส�ำคัญ ฉะนั้นจึงมี

การเกณฑ์ไพร่อยู่บ่อยครั้งเพื่อใช้แรงงานบ้าง ออกรบบ้าง สถานการณ์บ้านเมืองในอดีต

ต้องประสบกับภาวะสงครามอยู่เนืองๆ โอกาสที่ไพร่พลและบริวารจะจัดการส่วงเรือจึง

ไม่น่าจะมีโอกาสได้ท�ำบ่อยนัก แต่ก็มีพิธีกรรมบางอย่าง เช่น ไหลเรือไฟ ซึ่งเจ้าเมืองและ

เพี้ยกรมการเมืองทั้งหลายจะต้องท�ำตามคองสิบสี่ เพื่อบูชาบรรพบุรุษและพญานาคท้ัง 

15 ตระกูล ในส่วนของบริวารก็น่าจะกระท�ำเพียงลอยกระทงตามประเพณี ซ่ึงท้ังสอง

พิธีกรรมดูจะไม่ยุ่งยากเอิกเกริกเท่ากับการจัดการแข่งเรือ 

	 หลงัจากทีล่าวฝ่ังซ้ายตกอยูใ่ต้อ�ำนาจการปกครองของลาวในปี พ.ศ.2436-2497  

เป็นระยะเวลา 61 ปี ในบันทึกการเดินทางในลาว ปี พ.ศ. 2438 ของเอเจียน แอมอนิเย 

(Etiene Aymonier) ที่เดินมาเพื่อส�ำรวจหาศิลาจารึกในเขตประเทศลาว ได้กล่าวถึง  

“การแข่งเรือ” ไว้เช่นกัน แต่ไม่ได้ระบุวัน เดือน ปี ท่ีแน่นอน ซ่ึงแปลโดย ทองสมุทร  

โดเร และสมหมาย เปรมจิตต์ (2539, น.168) กล่าวไว้ว่า “เมืองหนองคาย...เป็น 
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เมืองเล็กๆ น้ีมีกระท่อมนับเป็นพันหลัง   เรียงรายตามริมฝั่งขวาของแม่น�้ำโขง...เมือง

หนองคายอากาศหนาว เมอืงนีม่วีดั 17 วดั แต่ละวดัมพีระราว 15-20 รปู พระก็เหมือนกันกับ 

พระลาวอื่นๆ คือ ไม่มีการงดเว้นจากการท�ำมาค้าขาย ขี่ม้า แข่งเรือ อันเป็นกิจกรรมที่

ไม่เคยมีใน เขมร...”

	 นอกจากศึกษาจากเอกสารต่างๆ แล้ว ผู้วิจัยได้ลงภาคสนามในชุมชนชายฝั่ง

แม่น�้ำโขง จังหวัดหนองคาย นครพนม และมุกดาหาร เพื่อสัมภาษณ์ รวบรวมข้อมูลจาก

ผู้ท่ีรับรู้และผ่านประสบการณ์ช่วงสงความอินโดจีน และช่วงเหตุการณ์ท่ีลาวต่อต้าน

อ�ำนาจของฝรั่งเศส พบว่าในช่วงระยะเวลาดังกล่าว หรือเป็นช่วงเวลาท่ีไทยและลาว 

ฝั่งซ้ายประสบปัญหาทางการเมือง และสงครามการต่อต้านฝรั่งเศส สงครามอินโดจีน    

จันดา อุดามาลย์ (สัมภาษณ์, 2560) เป็นร่างทรงเจ้าแม่สองนาง ปัจจุบันอายุ 62 ป ี 

กล่าวว่า “เมืองหนองคายไม่ได้จัดประเพณีส่วงเฮือมานานมาก ตั้งแต่ช่วงเกิดสงคราม          

อินโดจีน และฝรั่งเศสปกครองลาว จ�ำได้ว่าในช่วงปี พ.ศ.2514 เป็นต้นมา มีการส่วงเฮือ 

อยู่บ้างบางปี แต่จะจัดในร่องน�้ำประเทศของตนเอง จะไม่จัดการแข่งเรือร่วมกัน”

	 ยายเถาะ เหงียนถิ (สัมภาษณ์, 2560)  เป็นร่างทรงเจ้าแม่สองนาง ปัจจุบันอายุ 

82 ปี  คณุยายเป็นชาวเวยีดนาม คณุแม่พาอพยพหนมีาจากฝ่ังลาว และตัง้บ้านเรอืนอยูท่ี่

ท่าบ่อ กล่าวว่า “เมือ่สมยัเป็นเดก็จ�ำได้ว่าทหารฝรัง่เศสข้ามฝ่ังมาปล้นเอาของกนิ และฆ่า

คนตายเป็นจ�ำนวนมาก แม่ได้พาตนอพยพหนอีอกจากท่าบ่อไปหลบซ่อนทีบ้่านหนองผอื  

จนทางการแจ้งว่าพวกฝรั่งเศสกลับไปแล้ว แม่จึงพาตนอพยพกลับมา ”  

	 เหตุการณ์ดังกล่าวสอดคล้องกับเหตุการณ์ในประวัติศาสตร์ ในช่วงเวลาที่กอง

ก�ำลังลาวอิสระที่อาศัยอยู่ฝั่งไทย เพื่อลอบข้ามฝั่งลาวไปดักปล้นและโจมตีทหารฝรั่งเศส

หลายคร้ัง  ท�ำให้ฝรัง่เศสโกรธแค้นมากจึงส่งกองก�ำลงัทหารข้ามฝ่ังมาโจมต ีท่าบ่อ จงัหวัด

หนองคาย จนมคีนล้มตายและบาดเจบ็เป็นจ�ำนวนมาก (สวุทิย์  ธรีศาศวตั, 2543, น.298)

	 เถาะ เหงียนถิ (สัมภาษณ์, 2560) ยังกล่าวอีกว่า “ส�ำหรับการแข่งเรือในสมัย

ที่ลาวตกอยู่ใต้การปกครองของฝรั่งเศส ไม่มีประเทศใดกล้าจัดการแข่งเรือเนื่องจากกลัว

ทหารฝ่ายตรงข้ามจบัตัวไป หรอืถกูยงิ การแข่งเรอืพึง่มาเริม่จดัข้ึนในสมยัหลงัๆ  สมยัยาย

อาย ุ45-50 ปี เป็นช่วงเวลาใกล้เคียงกับทีจั่ดการแข่งขนัเรอืข้ึนครัง้แรกท่ีจังหวดัหนองคาย  

สมัยก่อนจะจัดการแข่งขันในร่องน�้ำฝั่งของประเทศตนเอง ไม่เคยจัดการแข่งขันร่วมกัน

เหมือนปัจจุบัน”
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	 ในจังหวัดนครพนมก็เช่นเดียวกันนางอรวรรณ เชื้อหาญ (สัมภาษณ์, 2555)  

กล่าวว่า “จงัหวัดนครพนมไม่ได้จัดการส่วงเฮือมานานมากตัง้แต่สมยัฝรงัเศสปกครองลาว  

ไม่มใีครกล้าจดัการแข่งขนัเนือ่งจากกลวัทหารฝ่ังลาวยงิ และแม่น�ำ้บรเิวณจงัหวดันครพนม 

ไม่กว้างเหมือนจังหวัดมุกดาหาร และชายฝั่งจังหวัดนครพนมค่อนข้างสูงชัน”	  

	 ประภัทร์ สวัสดิ์วงศ์ไชย (สัมภาษณ์, 2555) กล่าวว่า “ประเพณีส่วงเฮือ ของ

จังหวัดมุกดาหาร ไม่เคยจัดมานานมาก ตั้งแต่สมัยฝรั่งเศสปกครองลาว ไม่มีใครกล้าจัด 

เพราะเกรงจะถกูทหารฝ่ายลาวยงิและจับตัวไป แต่การไหลเรอืไฟและลอยกระทงนัน้  ส่วน

ใหญ่จะท�ำกันตามประเพณ ีในสมยัก่อนใช้เรอืไฟล�ำเลก็ๆ ซึง่กลุม่เครอืญาติทีเ่ป็นเชือ้สาย

เจ้าเมืองในสมัยก่อน เป็นคนท�ำเพื่อลอยเคราะห์ให้แก่บ้านเมือง” 

	 ในช่วงที่ประเทศลาวตกอยู่ใต้อ�ำนาจของฝรั่งเศส และในช่วงเวลาที่ได้รับ

อสิรภาพแล้ว ปัญหาการเมอืงและเรือ่งการแบ่งเขตน่านน�ำ้โขงเป็นปัญหาส�ำคญัทีส่่งผลก

ระทบต่อการด�ำรงวิถีชีวิตของชาวบ้านทั้งสองฝั่งแม่น�้ำโขงโดยตรง ท้ังปัญหาด้านการ

สัญจร การประมง และกิจกรรมที่เกี่ยวข้องกับขนบธรรมเนียมประเพณีบางอย่าง เช่น 

ประเพณีส่วงเฮือ  ในช่วงนี้ถ้าไม่มีชุมชนใดในจังหวัดหนองคาย นครพนม และมุกดาหาร

จัดประเพณีการส่วงเฮือก็นับได้ว่าประเพณีดังกล่าวไม่ได้จัดมานานมากว่า 82 ปี 

2.  การรือ้ฟ้ืนประเพณส่ีวงเฮอืของชมุชนชายฝ่ังแม่น�ำ้โขงจงัหวดัหนองคาย 

นครพนม และมุกดาหาร
	 หลังจากลาวตกอยู่ใต้อ�ำนาจการปกครองของไทย ตั้งแต่ปี พ.ศ.2322-2436  

เป็นระยะเวลา 114 ปี จนกระทั่ง วันที่ 3 ตุลาคม 2436 รัฐบาลไทยได้ตกลงท�ำสัญญา

กับรัฐบาลฝรั่งเศส โดยยอมสละดินแดนฝั่งซ้ายแม่น�้ำโขงท้ังหมดและเกาะดอนต่างๆ                 

ในแม่น�้ำโขงให้แก่ฝร่ังเศส ในเงื่อนไขบางประการระบุไว้ว่า รัฐบาลสยามจะไม่ใช้ หรือ   

ให้เรือและยานพาหนะท่ีมีอาวุธใหญ่น้อยเที่ยวไปมาในทะเทสาบเขมร หรือในล�ำแม่น�้ำ

โขง หรือในล�ำน�้ำที่แยกมาจากแม่น�้ำโขงซึ่งอยู่ในเขตที่ก�ำหนดไว้ และรัฐบาลสยามจะไม่

สร้างค่ายถาวร หรือที่อยู่ของทหารในท้องที่เมืองพระตะบอง และเมืองเสียมราฐ และ

บนฝั่งขวาแม่น�้ำโขงซึ่งอยู่ภายในเขตรัศมี 25 กิโลเมตร เป็นต้น (สมหมาย เปรมจิตต์,   

ผู้แปล, 2539, น.258)  
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	 หลงัจากทีไ่ด้ท�ำสญัญาสงบศึกกับฝรัง่เศสแล้วรฐับาลไทยได้แบ่งเขตการปกครอง

สยามใหม่ออกเป็น 8 มณฑล ซึ่งมี 3 มณฑล เป็นหัวเมืองลาวทางฝั่งขวา คือ มณฑล                

ลาวพวน  มณฑลลาวกาว  มณฑลลาวกลาง ให้ เมอืงหนองคาย  นครพนม และ มกุดาหาร  

อยู่ในสังกัดของมณฑลลาวพวน  (สมหมาย เปรมจิตต์,  ผู้แปล, 2539, น.265)    

	 ทางด้านฝรั่งเศสได้ออกกฎให้พลเมืองลาว โดยเฉพาะผู้ชายทุกคนที่มีอายุ

ระหว่าง 18-60 ปี ต้องไปท�ำงานให้ฝรั่งเศสอย่างน้อย 100 วันต่อปี หากไม่ไปท�ำหรือ              

ไม่จ้างคนไปท�ำแทนจะมีโทษติดคุก ชาวลาวต้องถูกเกณฑ์แรงงาน โดยใช้ให้เจ้าแขวง              

เจ้าเมอืง นายกอง ตาแสงท�ำบญัชีรายชือ่แรงงานในสงักดัของตนเพือ่สะดวกในการเกณฑ์  

ผูช้ายลาวทีมี่อายุ 18 ปี นอกจากท�ำงานให้ฝรัง่เศสแล้วยังต้องเป็นทาสรับใช้ชาวลาวท่ีเป็น

นายของตนเองอีก (สุวิทย์  ธีรศาศวัต, 2543, น.227-230)

	 ประชาวชนชาวลาวถูกกดขี่แรงงาน และเกิดภาวะแห้งแล้งอย่างหนัก ท�ำให้            

ชาวลาวเสียชีวิตเป็นจ�ำนวนมาก จึงเป็นสาเหตุหนึ่งของการก่อตั้งกลุ ่มขบวนการ                    

ต่างๆ เพื่อต่อต้านฝรั่งเศส 9 กลุ่ม คือ ขบวนการต่อต้านฝรั่งเศสกลุ่มพ่อกะดวด  

(พ.ศ.2443- 2446) ขบวนการต่อต้านฝร่ังเศสกลุม่องค์แก้ว (พ.ศ.2444-2473) ขบวนการ

ต่อต้านฝรั่งเศสกลุ่มม้ง เจ้าวรรณภูมิแห่งเมืองอู พงศาลี (พ.ศ.2451-2453) ขบวนการ              

ต่อต้านฝรั่งเศสกลุ่มพญาค�ำลื้อ เมืองสิงห์ (พ.ศ.2451) ขบวนการต่อต้านฝรั่งเศส

กลุ่มซ�ำเหนือ (พ.ศ.2457-2458) ขบวนการต่อต้านฝรั่งเศสกลุ่มองค์แสนแห่งพงสาลี  

(พ.ศ.2458-2470) ขบวนการต่อต้านฝรั่งเศสกลุ่มชาวม้ง เจ้าฟ้าปาใจ (พ.ศ.2461-2465)   

ขบวนการต่อต้านฝรัง่เศสกลุม่ครคู�ำ (พ.ศ.2463) และขบวนการต่อต้านฝรัง่เศสคณะพรรค

แคว้นลาว (พ.ศ.2477) (สุวิทย์ ธีรศาศวัต, 2543, น.263-286) ขบวนการต่อต้านฝรั่งเศส

ปฏิบัติการอย่างสืบเนื่อง 34 ปี  

	 นอกจากน้ีทัง้รฐับาลไทย และรฐับาลลาวยงัต้องประสบปัญหาเก่ียวกบัสงคราม

อินโดจีน ในช่วงสงครามโลกครั้งที่ 2 (พ.ศ.2482-2488) เมืองที่อยู่ตามชายแดนฝั่งขวา

แม่น�ำ้โขงจะได้รบัผลกระทบโดยตรงจากสงคราม ดังเช่น ในปี พ.ศ.2483 เครือ่งบินฝร่ังเศส

ทิ้งระเบิดเมืองนครพนม เกิดสงครามระหว่างไทยกับสภาพอินโอจีนของฝรั่งเศส กองทัพ

ไทยบกุหลวงพระบางฝ่ังขวายดึต้ังแต่ปากลายไปจนถงึห้วยทราย จ�ำปาศกัดิ ์เสยีมราฐและ

ไพลิน (สุวิทย์ ธีรศาศวัต, 2543, น.287)
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	 ในปี พ.ศ.2489 ฝรั่งเศสโจมตีแขวงสวรรณเขตฝั่งตรงข้ามเมืองมุกดาหาร               

เสียหายอย่างหนัก และเมืองท่าแขกฝั่งตรงข่ามเมืองนครพนม ทหารฝรั่งเศสโจม              

ครั้งใหญ่ ทิ้งระเบิด ยิงกราด ท�ำให้ประชาชนล้มตายเป็นจ�ำนวนมาก ทหารฝร่ังเศสฆ่า

ทหารและประชาชนชาวลาวเสียชีวิตประมาณ 3,600 คน (สุวิทย์ ธีรศาศวัต, 2543,  

น.296-297) 

	 ในปี พ.ศ. 2489 กองทหารลาวได้โจมตีฝรัง่เศสอย่างหนกั แต่ต้านทานกองก�ำลงั

ของฝร่ังเศสไม่ไหวจนต้องเสียเมืองเวียงจันทน์ให้แก่ฝรั่งเศสไปในท่ีสุด กลุ่มขบวนการ

ต่อต้านฝรั่งเศสได้หลบหนีเข้ามาตั้งกลุ่มนักรบกู้ชาติ และลาวอิสระในจังหวัดหนองคาย  

นครพนม สกลนคร และมุกดาหาร และคอยดักซุ้มโจมตีกองทหารฝรั่งเศสอยู่บ่อยๆ            

ท�ำให้ฝร่ังเศสโกรธมากจึงส่งกองก�ำลังทหารมาโจมตีท่าบ่อ จังหวัดหนองคาย มีคน                     

ล้มตาย และบาดเจ็บจ�ำนวนมาก (สุวิทย์ ธีรศาศวัต, 2543, น.297-298) 

	 ต่อมาในช่วงปี พ.ศ. 2498-2518 ลาวได้รับเอกราชจากฝรั่งเศสแล้ว ประเทศ

ลาวก็มีปัญหากันเองภายในประเทศ ระหว่างทหารฝ่ายขวาหรือฝ่ายเวียงจันทน์และ                    

ฝ่ายซ้าย หรอืฝ่ายเจ้าสภุานุวงศ์ ซึง่เป็นสงครามภายในประเทศท่ีเกดิปัญหาวุ่นวายทางการ

เมืองอย่างต่อเนื่อง เป็นระยะเวลา 20 ปี (สุวิทย์  ธีรศาศวัต, 2543, น.361)

	 ในช่วงระยะเวลาทีป่ระเทศลาวได้รบัอสิรภาพจากฝรัง่เศสแล้ว  สถานการณ์ทาง

ชายแดนระหว่างประเทศไทยกบัประเทศลาว ยงัคงมปัีญหาอย่างต่อเนือ่ง พบว่าทางฝ่าย

ลาวกค็อยหวาดระแวงฝ่ายไทยอยูต่ลอดเวลา ตลอดแนวชายแดนรมิฝ่ังแม่น�ำ้โขงจงึมกีอง

ก�ำลงัทหารฝ่ายลาวและ นปข. ของฝ่ายไทยคอยสอดส่องดูแลความปลอดภยัอยูต่ลอดเวลา 

อีกทั้งยังมีปัญหาเร่ืองแนวชายแดนที่แบ่งเขตโดยแม่น�้ำโขง ซึ่งฝ่ายไทยมีข้อเสียเปรียบ

ลาวอยูม่าก การทีไ่ด้ท�ำข้อตกลงกบัฝรัง่เศสเกีย่วกบัการก�ำหนดเส้นเขตแดนตามข้อตกลง 

ฉบับที่ 2436-2447, 2450 และ 2469 (สมศักดิ์  ศรีวรรธนะ, 2534, น.24-25)  ข้อตกลง

ดังกล่าวเป็นปัญหายุ่งยากส�ำหรับทั้งสองประเทศอย่างมาก

	 ปัญหาเรื่องเส้นแบ่งเขตแดนในแม่น�้ำโขง เป็นปัญหาใหญ่ที่ต่างฝ่ายต่างก็ไม่ไว้

วางใจซึ่งกันและกัน และมีเคยปัญหาทหารลาวปะทะกับ นปข.ฝ่ายไทยบ่อยครั้ง  จนบาง

ครั้งฝ่ายรัฐบาลไทยต้องประกาศปิดพรมแดน 
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	 จนกระทั่ง ในปี พ.ศ. 2522 สมัยที่พลเอกเกรียงศักด์ิ ชมะนันท์ เป็น                        

นายกรัฐมนตรี   ได้มีนโยบายสร้างความสัมพันธ์ระหว่างรัฐบาลไทยกับรัฐบาลลาวขึ้น                  

โดยการเปิดจุดผ่านแดนเพิ่มขึ้นที่จังหวัดมุกดาหาร-สะหวันนะเขต มีการลงนามใน 

ข้อตกลงทางการค้าไทยให้ความช่วยเหลือแก่ลาว (มานะ  มาลาเพชร, 2537, น.37-38)

	 ในปี พ.ศ. 2522   รัฐบาลลาวเองก็ได้ประกาศนโยบายยืนยันการอยู่ร่วมกัน   

โดยสันติ ระหว่างกลุ่มอินโดจีนกับอาเซียน และจะรักษาและพัฒนาความสัมพันธ์ฉันท์

เพื่อนบ้านกับประเทศไทย รวมทั้งการขยายความร่วมมือในด้านต่างๆ ด้วย (สมศักดิ ์                      

ศรีวรรธนะ, 2534, น.17)

	 หลังปี พ.ศ. 2522 ปัญหาต่างๆ ด้านชายแดนระหว่างประเทศไทยกับลาวเริ่ม

คลี่คลายลงและพัฒนาไปในทางที่ดีขึ้น หลังจากที่ท้าวไกรสอนพรมวิหารเข้ารับต�ำแหน่ง

นายกรัฐมนตรี และเจ้าสุภานุวงศ์เป็นประธานาธิบดีหรือประมุขของประเทศ เริ่มมี 

แนวโน้มที่จะร่วมมือกันพัฒนาเศรษฐกิจของทั้ง 2 ประเทศให้เป็นรูปธรรมยิ่งขึ้น รัฐบาล

ไทยและลาวจึงเริ่มเชื่อมความสัมพันธ์ด้วยการน�ำเอาประเพณีส่วงเฮือ อันเป็นประเพณี

ท่ีมีพื้นฐานความเชื่อการมีบรรพบุรุษร่วมกันทั้งชาวไทยและชาวลาวมาเป็นสิ่งเชื่อม 

ความสัมพันธ์กันทั้งในระดับชาวบ้าน ชุมชน และระดับประเทศ ทั้งรัฐบาลไทยและลาว

จงึได้ร่วมมือกันร้ือฟ้ืนประเพณส่ีวงเฮอืขึน้มาหลงัจากทีปั่ญหาบ้านเมอืงสงบลง โดยเริม่จดั

ประเพณีแข่งเรือยาวมิตรภาพระหว่างจังหวัดหนองคายกับแขวงก�ำแพงเมืองเวียงจันทน์

ขึ้นเป็นครั้งแรก หลังจากที่มิได้จัดมายาวนาน การแข่งเรือมิตรภาพ หรือ ส่วงเฮือ 

มิดตะพาบ ระหว่างชาวบ้านฝั่งจังหวัดหนองคายและชาวลาวฝั่งเวียงจันทน์ จัดข้ึนใน 

วันที่ 7 ตุลาคม 2522 ณ บริเวณท่าเรือบ้านจอมแจ้ง เมืองสีสัตตะนาก แขวงก�ำแพง

เวียงจันทน์ การแข่งเรือในครั้งนี้ประสบความส�ำเร็จอย่างมาก มีประชาชนทั้งฝั่งไทยและ 

ฝั่งลาวมาร่วมงานกันจ�ำนวนมาก ซึ่งถือเป็นมิตรภาพครั้งส�ำคัญที่ช่วยประสานความ

สัมพันธ์ระหว่างชาวไทยกับชาวลาว ตลอดจนรัฐบาลไทยกับรัฐบาลลาวได้อย่างดียิ่ง  

ประเพณีการแข่งเรือระหว่างชุมชนจังหวัดหนองคาย และฝั่งเวียงจันทน์นับเป็นจุด 

เริ่มต้นของการรื้นฟื้นประเพณีส่วงเฮือ ซึ่งได้ด�ำเนินสืบเนื่องต่อมา และขยายพื้นที่ชุมชน

ตามชายฝั่งแม่น�้ำโขงให้มีการจัดประเพณีแข่งเรือไปอีกหลายชุมชน ท่ีอยู่ริมฝั่งแม่น�้ำโขง 

เช่น เมืองท่าบ่อ ศรีเชียงใหม่ และบึงกาฬ เป็นต้น



23ประเพณี “ส่วงเฮือ” ของชุมชนชายฝ่ังแม่น้ำ�โขง : ความเป็นมาและการร้ือฟ้ืนหลังนโยบายเปล่ียน
สนามรบเป็นสนามการค้า                                                               ภาณุพงศ์  อุดมศิลป์

	 ต่อมาในสมยัพลเอกเปรม ติณสลูานนท์ เป็นนายกรัฐมาตร ีได้มมีตคิณะรฐัมนตรี

ให้ฟื้นฟูความสัมพันธ์ไทย-ลาว ขึ้นอีก เมื่อวันที่ 27 มกราคม 2524 โดยก�ำหนดเป็น

นโยบายการเสริมสร้างความสมัพนัธ์ในระดับท้องถิน่  ซึง่ได้ด�ำเนนิไปด้วยดใีนรปูแบบของ

การแลกเปลี่ยนการเยือน การแข่งขันกีฬาและการแข่งเรือระหว่างแขวงและจังหวัดตาม

บริเวณพรมแดนชายฝั่งแม่น�้ำโขง ซึ่งถือว่าการด�ำเนินนโยบายเช่ือมความสัมพันธ์ชัดเจน

มากยิ่งขึ้น (สมศักดิ์ ศรีวรรธนะ, 2534, น.27)

	 ฝ่ายรัฐบาลลาวเองก็เริ่มเปลี่ยนแปลงและปฏิรูประบบการเมืองการปกครอง

และระบบเศรษฐกิจมากขึ้น กล่าวคือ เริ่มยอมรับนโยบายและระบบเศรษฐกิจแบบผสม

(Mixed Economy) หรือที่ ประเทศลาว เรียกว่า “สังคมนิยมตามจินตนาการใหม่”                

ซึ่งนโยบายดังกล่าวได้มีการปรับปรุงแก้ไข และใช้ในแผนพัฒนาเศรษฐกิจ 5 ปี ฉบับท่ี 

3 (2534-2538) ตามแนวนโยบาย “จินตนาการใหม่” เพื่อเปิดโอกาสให้นักลงทุนต่าง

ชาติเข้าไปลงทุนใน ประเทศลาว มากยิ่งขึ้น ซึ่งก็หมายรวมถึงการยอมรับนโยบายการ

ใช้ประเพณีส่วงเฮือเพื่อเชื่อมความสัมพันธ์ระหว่างประเทศร่วมกันด้วย   (กระทรวงการ                  

ต่างประเทศ และกระทรวงพาณิชย์, 2537, น.2-13)  

	 รัฐบาลไทยในสมัยพลเอกชาติชาย ชุณหวัณ เป็นนายกรัฐมนตรี ก็มีนโยบาย 

“การเปลีย่นสนามรบเป็นสนามการค้า” โดยการพฒันาความสมัพนัธ์ทัง้ทางด้านเศรษฐกจิ

และการเมือง ด้วยการขยายตลาดการค้าระหว่างกัน และเสริมสร้างความเข้าใจอันดี

และไมตรีจิตกับประเทศเพื่อนบ้านให้อยู่ร่วมกันอย่างสันติและสมานฉันท์ ในลักษณะท่ี 

ตอบสนองผลประโยชน์ร่วมกัน (สมศักดิ์  ศรีวรรธนะ, 2534, น.29-30)

	 ประเทศไทยมีนโยบายการแข่งขันกีฬาและการแข่งขันเรือยาวประเพณ ี                 

ออกพรรษาร่วมกันกับ ประเทศลาว มาตั้งแต่ ปี พ.ศ.2524 ดังนั้นประเพณีส่วงเฮือหรือ

แข่งเรือยาวออกพรรษาในแม่น�้ำโขงถือเป็นการรื้อฟื้นข้ึนมาอีกหลายชุมชนทั้งในเขต

จังหวัดหนองคาย  นครพนม และมุกดาหาร  

	 ในปี พ.ศ. 2531 รัฐบาลไทยได้จัดประเพณีการส่วงเฮือเพื่อเป็นการเช่ือม 

ความสมัพันธไมตรีระหว่างประเทศขึน้อกีครัง้ ระหว่าง  จงัหวดันครพนม กบัแขวงค�ำม่วน  

ประเทศลาว ในวันที่ 25 ตุลาคม 2531 จุดประสงค์ของการจัดงานครั้งนี้ เพื่อเป็นการ

ฟื้นฟูประเพณีดั้งเดิมที่ละเลิกไปนาน อีกทั้งยังเป็นการเชื่อมความสัมพันธ์ระหว่างชาว



วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา
ปที่ 11 ฉบับที่ 1 (มกราคม-มิถุนายน 2560)

24

ไทยกับชาวลาว	รวมไปถึงความสัมพันธ์ระหว่างประเทศทั้ง	2	ด้วย	รัฐบาลไทยต้องการ

เปิดเส้นทางการค้าและพัฒนาเศรษฐกิจร่วมกัน	ลักษณะเดียวกันกับที่ได้ปฏิบัติมาแล้วที่

เมืองหนองคายกับเมืองสีสัตตะนาก	แขวงก�าแพงเวียงจันทน์				

	 การจดัประเพณส่ีวงเฮอืครัง้นีไ้ม่ค่อยประสบผลส�าเรจ็มากนกั		เนือ่งจากบรเิวณ

ชายฝ่ังแม่น�า้โขงเมอืงนครพนมสงูชนั		อกีทัง้ชาวลาวท่ีมาร่วมงานไม่สามารถข้ามฝ่ังมายงั

ฝ่ังไทยได้	ทัง้ชาวลาวและชาวไทยมาร่วมงานไม่มากนัก	แต่อย่างไรก็ตาม	ประเพณดีงักล่าว

ถือเป็นจุดเริ่มต้นในการประสานความสัมพันธ์ระหว่างชาวไทยกับชาวลาวได้เป็นอย่างดี			

และเป็นการรือ้ฟ้ืนประเพณีอนัส�าคัญของชมุชนให้มชีวีติชวีาขึน้อกีครัง้หนึง่	และชาวเมอืง

นครพนมและชาวลาวแขวงค�าม่วนได้ยึดถือปฏิบัติร่วมกันสืบต่อมาจนปัจจุบัน

	 ในปี	 พ.ศ.2531	 สุกัญญา	 สุจฉายา	 (สัมภาษณ์,	 2560)	 กล่าวว่า	 ได้เดินทาง

ไปเมืองหลวงพระบางในช่วงวันออกพรรษา	 ได้มีการแข่งเรือยาวบริเวณท่าน�้าหน้าวัด															

เชียงแมน

ภาพที่ 3  ภาพการแข่งเรือ บริเวณท่าน�้าวัดเชียงแมน ที่หลวงพระบาง

(สุกัญญา		สุจฉายา,	ผู้ถ่ายภาพ,		2560)
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	 ในส่วนของจังหวัดมุกดาหาร ในช่วงปี พ.ศ.2526-2528 ผู้วิจัยได้รับราชการ

อยู่ท่ีส�ำนักงานการประถมศึกษาอ�ำเภอเมืองมุกดาหาร ทราบว่าท่ีจังหวัดมุกดาหารไม่

เคยมีการจัดการแข่งขันเรือในแม่น�้ำโขงในช่วงออกพรรษาเลย เนื่องจากชาวไทยฝั่งเมือง

มกุดาหารยงัไม่ไว้วางใจทหารลาวเท่าทีค่วร  จะมแีต่การไหลเรอืไฟของกลุม่นางเทยีม จ�ำ้ 

และบรรดาลูกหลานของเจ้าเมืองมุกดาหาร และชาวบ้านที่ลอยกระทงตามชายฝั่งแม่น�้ำ

โขงเท่านั้น

	 ในปี พ.ศ.2531 สมัยที่นายไมตรี ไนยกูล เป็นผู้ว่าราชการจังหวัดมุกดาหาร             

ได้จัดงานประเพณีส่วงเฮือออกพรรษาและได้เชิญท้าวบัญยัง วอละจิต เจ้าแขวง 

สะวันนะเขต พร้อมคณะอีก 10 คนมาร่วมงานประเพณีส่วงเฮือ ณ จังหวัดมุกดาหาร 

และในปี พ.ศ.2533 เป็นต้นมาด่านศุลกากร จึงเปิดด่านและอนุญาตให้ชาวลาวข้ามฟาก

มาเที่ยวงานประเพณีบุญส่วงเฮือออกพรรษาได้โดยไม่ต้องเสียค่าธรรมเนียม โดยเร่ิม 

วันแรก ในวันขึ้น 13 ค�่ำ ถึง 15 ค�่ำ เดือน 11 ทุกปี  (ดวงมณี  เพชรสุวรรณรังสี, 2551, 

น.112) ในท�ำนองเดียวกันการจัดงานประเพณีส่วงเฮือของประเทศลาว ก็จะเปิดด่าน

และอนุญาตให้ชาวไทยข้ามฟากไปเที่ยวงานบุญส่วงเฮือโดยไม่ต้องเสียค่าธรรมเนียม  

ในวันแรม 1 ค�่ำ เดือน 12 ของทุกปี ซึ่งถือว่าเป็นงานประเพณีที่ปฏิบัติสืบต่อกันมาอย่าง

ต่อเนื่องจนถึงปัจจุบัน 

3. รูปแบบการจัดการแข่งขันเรือในประเพณีส่วงเฮือปัจจุบัน
	 ในสมัยก่อนประเพณีส่วงเฮือมิได้แข่งขันเพื่อมุ่งเน้นรางวัล แต่จัดข้ึนเพื่อเป็น           

การเฉลิมฉลองและความสนกุสนานของชมุชน เรอืทีม่าเข้าร่วมการแข่งขนัจะเป็นเรอืของ

ชาวบ้านในชมุชนทีอ่าศัยอยูใ่นอ�ำเภอต่างของจังหวดัหนองคาย  นครพนม  และมกุดาหาร 

โดยเฉพาะอ�ำเภอที่อยู่ริมชายฝั่งแม่น�้ำโขง ดังเช่นในจังหวัดมุกดาหาร อรวรรณ เชื้อหาญ   

(สัมภาษณ์, 2555) กล่าวว่า “สมัยก่อนเมื่อถึงเทศกาลส่วงเฮือ เรือจากคุ้มบ้านต่างๆ   

ในเมอืงมกุดาหารจะมาแข่งเรอืกนั  เรอืทีม่าจากดอนตาล และหว้านใหญ่ จะต้องเดนิทาง

มาล่วงหน้า มานอนค้างแรมที่บริเวณวัดต่าง ๆ  ชาวบ้านต่างก็จะจัดท�ำข้าวปลาอาหารมา

เลี้ยงกันตามประเพณี”
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	 ในปัจจุบันการจัดการแข่งขัน มิได้จัดข้ึนเพื่อความสนุกสนานเพียงอย่างเดียว 

การจัดการการแข่งเรือ เรือที่เข้าร่วมการแข่งขันมิได้มีเฉพาะเรือในท้องถิ่นเท่านั้น แต่ยัง

มีเรือจากท้องถิ่นอ่ืนเข้าร่วมการแข่งขันด้วย การจัดการแข่งขันเรือทั้งจังหวัดหนองคาย  

นครพนมและมุกดาหาร จึงมีการแบ่งกลุ่มผู้เข้าร่วมการแข่งขันใหม่ โดยแยกเป็นกลุ่มเรือ

ท้องถิ่น และกลุ่มเรือทั่วไป ขนาดของเรือก�ำหนดตามจ�ำนวนฝีพาย เช่น 30 ฝีพาย 40  

ฝีพาย และ 60 ฝีพาย เป็นต้น 

	 เดิมการแข่งเรือเป็นการแข่งเรือเพ่ือความสนุกสนาน และเชื่อความสัมพันธ์

ระหว่างชุมชน อ�ำเภอ จังหวัด และระหว่างประเทศไทย และประเทศลาว  แต่ในปัจจุบัน

การแข่งเรือมีการก�ำหนด เงินรางวัล ถ้วยรางวัล เพื่อเป็นก�ำลังใจแก่ผู้เข้าร่วมการแข่งขัน 

ในปี พ.ศ. 2555 การแข่งเรือในจังหวัดหนองคาย นครพนม และมุกดาหาร มีการชิงถ้วย

รางวัลพระราชทานฯ และมีเงินรางวัลมากน้อยแตกต่างกันขึ้นอยู่กับเงินอุดหนุนและ

ประเภทของเรือที่เข้าร่วมการแข่งขัน

	 ในจังหวัดหนองคาย ในปี พ.ศ. 2555 นายกองค์การบริหารส่วนจังหวัด

หนองคาย ได้ร่วมมือกับท้องถิ่นอีก 4 แห่ง เพื่อร่วมกันจัดงานแข่งขันเรือยาวประเพณี 

ประจ�ำปี 2555 ประเภทเรือยาว 55 ฝีพาย รุ่นทั่วไปไทย-ลาว และเป็นปีแรกท่ีได้รับ

พระราชทานถ้วยรางวัลจากพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวฯ โดยเฉพาะรางวัลชนะเลิศ  

และยังมีถ้วยรางวัลพระราชทานจากสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี

ด้วย ประเพณีการแข่งเรือยาวประจ�ำปีจัดต่อเนื่องกันมาเป็นปีที่ 7 แล้ว ซึ่งแต่เดิมเป็น  

การแข่งเรือยาวประจ�ำท้องถิ่นของชาวบ้านในชุมชนต่างๆ ท่ีอาศัยอยู่ริมฝั่งโขงเท่านั้น  

รวมทั้งชาวลาวตามแขวงต่างๆ ด้วย

	 ในจังหวัดนครพนม ในปี พ.ศ. 2555 มีการจัดการแข่งขันเรือยาวประเพณี

ประจ�ำปี 2555 ในระหว่างวันที่ 26-29 ตุลาคม 2555 ณ ล�ำน�้ำโขงหน้าตลาดอินโดจีน 

ถึงหน้าวัดพระอินทร์แปลง  ในเขตเทศบาลเมืองนครพนม

	 การจัดการแข่งขันในปีพ.ศ. 2555 แบ่งประเภทเรือที่เข้าร่วมแข่งขันออกเป็น   

4 รุ่น ดังนี้

	 1)	 ประเภทเรือพายขนาดใหญ่ 50-55 ฝีพาย ชงิโล่พระราชทานพระบาทสมเดจ็

พระเจ้าอยู่หัวฯ พร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ
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	 2) 	ประเภทเรอืพายขนาดเลก็ 28-35 ฝีพาย ชงิโล่พระราชทานพระบาทสมเดจ็

พระเจ้าอยู่หัวฯพร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ

	 3) 	ประเภทเรือเชื่อมสัมพันธไมตรี 28-35 ฝีพาย ชิงถ้วยพระราชทานสมเด็จ

พระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี พร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ

	 4) 	ประเภทเรอืกบี 10 ฝีพาย ชงิถ้วยรางวลัเกยีรตยิศจากนายกองค์การบรหิาร

ส่วนจังหวัดพร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ

	 ในจังหวัดมุกดาหาร มีการจัดงานประเพณีแข่งขันเรือออกพรรษาไทย-ลาว

(มุกดาหาร-สะหวันนะเขต) เป็นประจ�ำทุกปี การจัดการแข่งขันเรือยาวประเพณีของ

จังหวัดมุกดาหารในทุกๆ ปีที่ผ่านมาจะจัดงานอย่างยิ่งใหญ่และเป็นช่วงเวลาเดียวกับ

จงัหวดันครพนม  ในปีพ.ศ. 2555 จงัหวดัมกุดาหารจดัการแข่งขนัในวนัที ่28-30 ตลุาคม 

2555 ณ บริเวณท่าน�้ำริมเขื่อนฝั่งโขง ตลาดอินโดจีน อ�ำเภอเมืองมุกดาหาร จังหวัด

มุกดาหาร

	 การจัดการแข่งขันเรือยาวในปี พ.ศ. 2555 แบ่งประเภทความเร็วมี 4 รุ่น ดังนี้

	 1)	 รางวัลเรือแข่งประเภทความเร็ว รุ ่นใหญ่ (60 ฝีพาย) ประเภท ก   

ถ้วยพระราชทานสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี พร้อมเงินรางวัล

ตามล�ำดับ

	 2) 	 รางวัลเรือแข่งประเภทความเร็ว รุ ่นใหญ่ (60 ฝีพาย) ประเภท ข   

ถ้วยพระราชทานสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี พร้อมเงินรางวัล

ตามล�ำดับ

	 3) 	 รางวัลเรือแข่งประเภทความเร็ว รุ ่นกลาง (40 ฝีพาย) ประเภท ก   

ถ้วยรางวัลเกียรติยศ พร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ 

	 4) 	 รางวัลเรือแข่งประเภทความเร็ว รุ ่นกลาง (40 ฝีพาย) ประเภท ข   

ถ้วยรางวัลเกียรติยศ พร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ 

	 5) 	 รางวลัเรอืแข่งประเภทความเรว็ รุน่เลก็ (30 ฝีพาย) ประเภท ก  ถ้วยรางวลั

เกียรติยศ พร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ 

	 6) 	 รางวัลเรือแข่งประเภทความเร็ว รุ ่นเล็ก (30 ฝีพาย) ประเภท ข   

ถ้วยรางวัลเกียรติยศ พร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ 
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	 7) 	 รางวัลเรอืแข่งประเภทความเรว็ รุน่จิว๋ (12-15 ฝีพาย)  ถ้วยรางวลัเกยีรตยิศ 

พร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ 

	 8) 	 รางวัลเรือแข่งประเภทความเร็ว รุ่นเล็ก รุ่นกลาง และรุ่นใหญ่ ถ้วยรางวัล

เกียรติยศ พร้อมเงินรางวัล ตามล�ำดับ 

	 ในปัจจบุนัรปูแบบการแข่งเรอืเปลีย่นแปลงไปจากเดมิอย่างมาก ซึง่เดมิเน้นการ

แข่งเรือเพ่ือความสนุกสนาน เรือที่เข้าร่วมการแข่งขันส่วนใหญ่เป็นเรือของชาวบ้านใน

แต่ละชุมชน  อ�ำเภอ ที่อยู่ติดชายฝั่งแม่น�้ำโขง ต่อมาในระยะหลังชุมชนต่างๆ เปิดโอกาส

ให้เรือต่างถิ่นเข้าร่วมการแข่งขันได้ มีการก�ำหนดขนาดของเรือตามจ�ำนวยฝีพาย ตั้งแต่ 

30  ฝีพาย  40 ฝีพาย  และ 60 ฝีพาย  และมีถ้วยรางวัล  เงินรางวัลตามขนาดของเรือ 

รูปแบบการแข่งเรือดังกล่าวเน้นการเดิมพัน หรือเงินรางวัลเป็นส�ำคัญ 

บทสรุป
	 เดิมประเพณีส่วงเฮือของจังหวัดหนองคาย นครพนม และมุกดาหาร เป็น

งานประเพณีที่สืบทอดกันมาตามฮีตสิบสอง คองสิบสี่ ท่ีเจ้าเมือง และบรรดาเพ้ียกรม

การเมืองทั้งหลายจะต้องประกาศให้ข้าทาสบริวารมาช่วยกันกระท�ำเพื่อบูชาพญานาค

ท้ัง 15 ตระกลู และบรรพบรุษุของตน ประเพณดีงักล่าวได้เลกิจดัไปในช่วงทีป่ระเทศลาว

ตกอยู่ในการปกครองของฝรั่งเศสเป็นเวลายาวนาน จนกระทั่งในปี พ.ศ.2522 ได้มีการ

รื้อฟื้นขึ้นครั้งแรกที่จังหวัดหนองคาย นครพนม และมุกดาหาร ตามล�ำดับ ต่อมาในระยะ

หลังชุมชนต่างๆ เปิดโอกาสให้เรือต่างถิ่นเข้าร่วมการแข่งขันได้ โดยมีถ้วยรางวัลพร้อม 

เงินรางวัลเป็นสิ่งดึงดูดความสนใจผู้เข้าร่วมการแข่งขัน ตลอดจนรัฐบาลไทยมีนโยบาย

สร้างรายได้จากการท่องเทีย่วให้แก่ท้องถิน่ต่างๆ โดยใช้ประเพณแีละวฒันธรรมในแต่ละ

ท้องถิ่นเป็นสิ่งดึงดูดความสนใจของกลุ่มนักท่องเที่ยว การแข่งเรือในช่วงหลังรื้อฟื้น

ประเพณีการแข่งเรือมีการก�ำหนดประเภทเรือที่เข้าร่วมแข่งขันชัดเจนยิ่งขึ้น การเพิ่มเงิน

รางวัลให้มากขึ้นยิ่งสามารถดึงดูดผู้เข้าร่วมการแข่งขันให้เข้าร่วมการแข่งขันมากขึ้นด้วย 

ซ่ึงจะท�ำให้นกัท่องเทีย่วสนใจ และมจี�ำนวนเพิม่มากขึน้ อนัจะน�ำมาซึง่รายได้ของจงัหวดั

ที่จัดการแข่งขันอีกด้วย

------------------------------------------------
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